
DE

Anleitung zur sicheren Verwendung des 
Produkts
Reisekleiderbügel entfernen wenn Perso-
nen dahinter sitzen!

EN
Instructions for safe use of the product
Remove travel clothes hanger when people 
are seated behind it! 

FR

Instructions pour une utilisation sûre 
du produit
Retirer le cintre de voyage lorsque des 
personnes doivent s’asseoir à l’arrière!

IT
Istruzioni per l‘uso sicuro del prodotto
Rimuovere la gruccia appendiabiti da auto 
se siedono passeggeri su sedili posteriori!

ES

Instrucciones para un uso seguro del 
producto
Retire las perchas de viaje si hay gente 
sentada detrás de ellas.

NL

Instructies voor veilig gebruik van het 
product
Verwijder reizende kleerhangers als er 
mensen achter zitten!

PL

Instrukcje bezpiecznego użytkowania 
produktu
Usuń podróżne wieszaki na ubrania, jeśli 
siedzą za nimi ludzie!

CS
Pokyny pro bezpečné používání výrobku
Odstraňte cestovní věšáky na oblečení, po-
kud za nimi sedí lidé!

SK
Pokyny na bezpečné používanie výrobku
Odstráňte cestovné vešiaky na oblečenie, 
ak za nimi sedia ľudia!

HU

A termék biztonságos használatára von-
atkozó utasítások
Távolítsa el az utazó ruhafogasokat, ha em-
berek ülnek mögöttük!

SL
Navodila za varno uporabo izdelka
Odstranite potujoče obešalnike za oblačila, 
če za njimi sedijo ljudje!

HR
Upute za sigurno korištenje proizvoda
Skinite vješalice s putnom odjećom ako ljudi 
sjede iza njih!

BG

Инструкции за безопасна употреба на 
продукта
Премахнете пътуващите закачалки за 
дрехи, ако зад тях седят хора!

RO

Instrucțiuni pentru utilizarea în sigu-
ranță a produsului
Îndepărtați umerașele de călătorie dacă 
oamenii stau în spatele lor!
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